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1. Resumen del producto
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1.Cuerpo principal
2.Botón de modo Max
3.Cubo de basura
4.Botón de liberación de la varilla

5.Tubo de aluminio

6.Botón de liberación del cepillo eléctrico

7.Cepillo eléctrico LED multitarea de tamaño completo
8.Botón de vaciado del cubo de la basura
9.Botón interruptor
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10.Hendidura larga 

11.Cepillo Combinado 2en1 
12.Colgador de pared 
13.Filtro de malla 
14. Filtro de entrada de aire 
de algodón 

15.Filtro HEPA de salida 

16.Tornillos 
17.Adaptador de corriente
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2.Instrucciones para accesorios

2.1 - Tubo de aluminio 

Ajuste la longitud total de la varilla para adaptarla a sus necesidades de limpieza. 
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2.2 - Cepillo eléctrico LED multitarea de tamaño completo: 

Ideal tanto para suelos duros como para alfombras. Aspira suciedad gruesa y fina al 

mismo tiempo. 

2.3 - 2 en 1 Combinada / Hendidura larga: 

1.Aspira muebles de superficie dura con cerdas; 

2.Retire las cerdas para aspirar muebles tapizados, cortinas, etc.

3.Adecuada para limpiar pequeños huecos en el coche o la habitación o la superficie 

de objetos irregulares, como cojines y esquinas de asientos de coche.
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3. Montaje
3.1 - Para una limpieza de largo alcance 
Coloque el cepillo motorizado o la herramienta de limpieza que desee en el tubo de 
aluminio, presionándolo hasta que encaje firmemente en su sitio.

� 

3.2  - Para limpieza de corto alcance 
(1) Pulse el botón de liberación del tubo para desconectarlo del aspirador de mano.
(2) Conecte la herramienta de limpieza deseada al aspirador de mano.

03 



4. Funcionamiento del producto
4.1 - Empezar a trabajar: 
Nota: 
• Antes del primer uso, cargue el producto (consulte "Carga de la batería"), colóquelo 
en un entorno de 4ºC (39,2º F) - 40ºC (104º F),
• Después de dejarlo durante 2 horas, cargue la batería cuando haya vuelto a la 
temperatura ambiente.
• Seleccione los accesorios según sus necesidades (véase "Instrucciones para 
accesorios" ).

1) Press once the switch button to start vacuuming;

Pulsa el botón MAX para pasar del modo normal al modo MAX. Modo normal: Ideal para 

el 90% de la limpieza diaria. 

Modo Max: Ideal para las tareas de limpieza más profundas como la limpieza de 

alfombras. 

4.2 - Vaciar el cubo de la basura 

Vuelva a colocar la tapa inferior del cubo 
de la basura. 

Cuando haya terminado, pulse el botón de 

desbloqueo situado en el lateral del cubo de la 

basura y vacíe el contenido. 
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4.3 - Cargar la batería 

(1) Cuando sólo parpadea un indicador de batería, significa que la máquina no tiene 
energía. Por favor, cargue la máquina.

(2) Observaciones: Cuando se acaba de utilizar la máquina, ésta se calienta un poco, 
Se recomienda cargarla después de 1 hora de enfriamiento.

(3) Cuando la batería esté completamente cargada, se encenderán todas las luces 
blancas.

Consejo: Para evitar que se dispare accidentalmente, coloque el aparato cerca de 
la pared durante la carga. 

Durante la carga 

Indicador luminoso 

1.luces blancas sólidas y otras 2 luces blancas 
parpadeando sucesivamente: 30% de energía cargada

2.luces blancas sólidas y otras 1 luces blancas 
parpadeando sucesivamente: 70% de carga

3.luces blancas sólidas: carga completa
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Consejos: 

• Si no va a utilizar la batería durante mucho tiempo, guárdela en un lugar fresco y seco.

• En este caso, asegúrese de que la batería está cargada a la mitad.

4.4 - Tiempo de trabajo
• El tiempo de trabajo dura unos 34 min. en modo normal, y unos 15 min. en modo MAX.

Tiempo de carga 

• El tiempo de carga es de unas 5 horas.
• Entorno de prueba en laboratorio: temperatura entre 4 "C (39,2º F) y 40°C (104º F ).

En funcionamiento

Tres luces blancas fijas: A plena potencia. 

Dos luces blancas fijas: 70% de potencia. 

Una luz blanca fija: 30% de potencia. 

Tres luces blancas parpadeando: NO hay alimentación. 

5.Mantenimiento diario
5.1 - Cubo de basura y filtros (filtro HEPA Cand)

1. Pulse el botón de extracción del depósito de polvo y abra la tapa del depósito
de polvo como se muestra en la imagen.

2. Gire el filtro como se muestra a continuación.
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3.Extraiga primero el filtro HEPA y, a continuación, levante la tapa.

4.Lavar el filtro de malla, filtro de entrada de aire.

Filtro de admisión de aire filtro de malla 

5.Por favor, seque el filtro HEPA y el filtro de malla completamente antes de volver a 
colocarlos en el cubo de la basura. El dustbin y el filtro de malla deben secarse al aire 
completamente antes de volver a instalarlos Cuando estén secos, monte el filtro en el filtro 
de malla.
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6.Después de secar, ensamble el filtro a la caja completamente antes de volver a 
ensamblarlo.

5.2 - Limpia el aire HEPA 

1.Gire el HEPA de salida de aire hacia la izquierda y extráigalo con cuidado.

2.Golpee el suelo para eliminar el polvo del HEPA.

3.Si hay demasiado polvo, lave el HEPA con agua, séquelo bien e instálelo en el 
cuerpo principal.
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5.3 - Cepillo eléctrico

1.Empuje la lengüeta hacia la derecha y levante el pestillo del cepillo de la

derecha, a continuación, retire el cepillo de la ventana del cepillo. Por favor,

vea la imagen de arriba.

2.Retire el pelo y los restos envueltos alrededor del rodillo con unas tijeras

3.Limpie suavemente la ventana transparente del cepillo.

4.Después de la limpieza, instale el cepillo en la máquina.
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6, Solución de problemas 

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica y de funcionamiento 
accidental, desconecte la alimentación.  

Batería

Período de carga

Salida del cargador de batería

Peso neto

Tiempo de uso

Potencia

Flujo de aire

7. Especificación técnica:



Instrucciones importantes de seguridad

Lea atentamente el manual de instrucciones y observe especialmente las 
indicaciones de seguridad. 
Si no sigue las instrucciones de seguridad y la información sobre el manejo en este 
manual, no asumimos ninguna responsabilidad por los daños personales o 
materiales que pudieran producirse. Tales casos invalidarán la garantía.

A) Uso General
- Para evitar incendios, explosiones o lesiones, inspeccione la batería y el cargado
antes de utilizarlos
- NO utilice la aspiradora con una batería o un cargador dañados
- Si el aspirador de mano/varilla está dañado, deje de utilizarlo
- NO utilice la aspiradora al aire libre o en superficies mojadas. Utilícela sólo e
superficies secas.
- NO aspire objetos duros o afilados como cristales, clavos, tornillos o monedas
qu puedan dañar la aspiradora. dañar la aspiradora.
- NO aspire polvo de yeso, cenizas de chimenea o brasas
- NO utilice como accesorio de herramientas eléctricas para recoger el polvo
- NO aspire objetos humeantes o ardientes, como carbones calientes, colillas d
cigarrillos o cerillas.
- NO aspire materiales inflamables o combustibles (por ejemplo, líquido par
encendedores, gasolina o queroseno).
- NO aspire soluciones tóxicas (por ejemplo, lejía, amoníaco o desatascador
- NO lo utilice en un espacio cerrado donde haya vapores de pintura, disolvente
sustancias antipolillas, polvo inflamable, etc.
- NO aspire líquidos
- NO sumerja la aspiradora en agua u otros líquidos
- Tenga especial cuidado al limpiar en escaleras
- NO manipule el cargador ni la aspiradora con las manos mojadas
- NO deje la aspiradora desatendida
- Apague siempre este aparato antes de conectar o desconectar la boquilla par
suelos.
- Utilice únicamente cargadores y baterías recomendados por Orfeld.
- NO incinere el aparato, aunque esté gravemente dañado, ya que la batería pued
explotar en un incendio.
- Mantenga la zona de trabajo bien iluminada
- Mantenga la aspiradora en movimiento sobre la superficie de la alfombra en tod
momento para evitar dañar las fibras de la alfombra.
- NO coloque el aspirador sobre superficies inestables como sillas o mesas.



- NO introduzca objetos en las aberturas. NO lo utilice con ninguna abertura
bloqueada; manténgalo libre de polvo, pelusa, pelo y cualquier cosa que pueda
reducir el flujo de aire
- NO permita que los niños pequeños manejen el aparato o lo utilicen como
juguete. Es necesario supervisión estrecha cuando se utilice cualquier aparato
cerca de niños. El cuidado y la limpieza no deben ser realizados por niños sin
supervisión.
- NO utilizar sin el rodillo de cepillado, el cubo de basura y todos los filtros en su
sitio.
- NO utilizar si el flujo de aire está restringido; si las vías de aire o la boquilla del
suelo se bloquean, apague la aspiradora y retire la batería. Retire todas las
obstrucciones antes de volver a colocar la batería en la aspiradora y encenderla
de nuevo.
- Mantenga la boquilla para suelos alejada del pelo, la cara, los dedos, los pies
descubiertos o la ropa suelta.
- NO cargue la batería a temperaturas inferiores a 32°F (0°C) o superiores a
122°F (50°C).
- Guarde el aparato en interiores. NO lo utilice ni lo guarde a temperaturas
inferiores a -20°C (-4°F). Asegúrese de que el aparato esté a temperatura
ambiente antes de utilizarlo.

B) Cubo de basura, filtros, accesorios
• Antes de encender la aspiradora:
- Asegúrese de que todos los filtros estén bien secos después de la limpieza
rutinaria.
- Asegúrese de que los rodillos del cepillo, el cubo de la basura y todos los
filtros estén en su sitio después del mantenimiento rutinario.
- Asegúrese de que los accesorios estén libres de obstrucciones y mantenga las
aberturas alejadas de la cara y el cuerpo.
• Utilice únicamente los filtros y accesorios recomendados. El uso de otros
anulará la garantía.
• Para un rendimiento óptimo, lave el filtro cada 2 semanas con agua.
De lo contrario, puede provocar un rendimiento deficiente y pérdida de succión.

C) Batería
• La batería es la fuente de alimentación del aparato. Cuando la batería

esté instalada en el aparato, NO cargue el aparato con el dedo en el
botón de encendido.

• NO cargue el aparato mientras esté encendido.
• Desconecte la batería del aparato antes de realizar cualquier ajuste o

solucionar cualquier problema.
• Utilice únicamente los cargadores recomendados. El uso de un

cargador incorrecto puede crear un riesgo de riesgo de incendio.



• Utilice el aparato sólo con el paquete de baterías específicamente
designado. El uso de cualquier otra batería puede crear riesgo de
lesiones e incendio.

• En condiciones abusivas, puede salir líquido de la batería. Evite el
contacto con el líquido, ya que puede causar irritación o quemaduras.
En caso de contacto, enjuague con agua. Si el líquido entra en
contacto con los ojos, solicite asistencia médica.

• Mantenga la batería alejada de superficies calientes

• NO exponga la batería o el aparato al fuego o a temperaturas
superiores 130°C (266°F), ya que podría provocar una explosión.

• Siga todas las instrucciones de carga y NO cargue la batería o el
aparat fuera del intervalo de temperatura especificado en las
instrucciones.
La carga inadecuada o a temperaturas fuera del rango especificado
puede dañar la batería y aumentar el riesgo de incendio.

• El aparato sólo debe ser reparado por personal cualificado, utilizand
únicamente piezas de repuesto idénticas. Para garantizar la
seguridad, NO modifique ni intente reparar el aparato o la batería
usted mismo, excepto en los casos indicados en las instrucciones.

• El paquete de pilas no debe almacenarse a temperaturas inferiores a
-20 C (-4°F) ni superiores a 45°C (113°F). para prolongar la vida útil de
la batería.

• No exponga ni sumerja la batería en agua, agua salada u otros
líquidos
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